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Rapitola 1.

L. P. 1825, kvéten

gmutné myslenky se honily hlavou devatenactileté divce sedici

v otevieném kocare. Jeji hnédé oci pozorovaly nepfitomné krajinu mi-
jejici kolem nich. Na bledou tvai poznamenanou nedavnymi Utrapami
ji co chvili dopadlo slunce prodirajici se vétvemi vysokych stromu le-
mujicich cestu, po niz koc¢ar tazeny parem béloust jel.

Nejen vyraz tvare, ale i Saty napovidaly, Ze divka drzi smutek. Ebe-
nove ¢erné vinité vlasy jesté znasobily bledost jeji pleti. Nemluvila. Za
celou cestu prohodila jen pér slov, jinak ztistavala dal uzaviena, pohrou-
zena do svych vzpominek...

@slavila pravé své desaté narozeniny, kdyz pochopila, ze je jeji
matka vazn€ nemocna. Zdravi ji ubraly dva nevydarené porody. Navic
pfi tom poslednim pfisla sama malem o Zivot. Jeji zdravi pak uz nikdy
nebylo takové, aby mohla tvrdit, Ze se dozije dne, kdy se bude jeji jedina
dcera vdavat.

Jen par dni poté, co ji bylo deset let, ji matka zemfela. Zistal ji uz
jen otec, ktery na ni ale nemél tolik ¢asu, aby se ji mohl vénovat a vy-
chovavat ji. Coby fadovy policista v Innsbrucku mél své povinnosti a



sluzbu, jiz musel vykonavat s Zeleznou pravidelnosti a pfesnosti. Jeho
jedina dcera tedy musela travit tyto dny i noci u sousedu, jimz se to
¢asem prestalo libit. Kdyz ji bylo tfinact, mohla z{stavat uz doma sama,
nebo byla se svymi kamarady.

Na tahle bezstarostna léta plna zabavy, odfenych kolen a malin ne-
zralych rédda vzpominala. Jenze to vSechno néjak moc rychle uteklo.
Nez se nadala, bylo ji Sestnact. VSichni kolem fikali, Zze vyrostla do
krasy. Ona sama tomu nevéfila. Staré, naptl osleplé zrcadlo doma ji
vracivalo obraz §tihlého pohledného dévcete s hnédyma ocima, dlou-
hymi, vlnitymi vlasy temné hnédé barvy. Pfipadala si vychrtla, kli¢ni
kosti byly az moc vidét, ale chlapctiim, s nimiz se znavala, se ziejmée
libila, protoZe z ni nemohli spustit o¢i. NeZ na tvat, hledéli ji spiSe na
hrud’, kde se pod bltzkou zracila fiadra.

Tenkrat jesté prili§ nechapala, pro¢ se o ni tolik zajimaji. Ostatni
dévcata v Innsbrucku byla pfeci jen hez¢i a jisté také bohatsi. Ale zadné
z nich nebylo tak nedobytné, jako pravé ona. Ledova kralovna! Tak ji
zacali tikat a nakonec se s ni prestali i kamaradit.

Pted pul rokem pfisel jeji otec s tim, Ze by bylo dobré, kdyby méla
Alzbéta nékoho, kdo by se o ni postaral a ochraioval ji. S tim imyslem
ji tedy seznamil se svym kolegou, mladym policistou se slibnou karié-
rou.

Kdyz ho Alzbéta poznala, pfipadal ji mily a zabavny. Ale jen do
doby, kdy se pokusil ji svést.

Bylo to letos na jafe. Alfred Braun si vyprosil u jejiho otce pro-
chazku s Alzbétou. VEdel, Zze Alzbéta rada chodi do parku, na néjz na-
vazovala velika tfestiova alej. Ackoliv bylo tohle misto cilem mnoha
part i rodin, vzdycky se dalo najit mistecko, kam se mohli mladi mi-
lenci skryt pred zvédavymi pohledy svého okoli.

Alzbéta si tenkrat oblékla své nejhezci Saty z riizovobilého popelinu,
vzala si i novy klobouk, aby se Alfredovi libila.

Prochazka byla zprvu ptijemna. Alfred ji koupil kyticku tulipant a
pak ji v parku zavedl na odlehlé misto. Na zem rozprostiel sviij plast,
aby se mohli posadit. Chvilku si povidali. Pfedev§im Alzbéta mu vy-
pravéla o svém détstvi. Alfred predstiral, ze ji posloucha. Nudilo ho to.
Cekal od toho néco vic, ne pouze odpoledne stravené poslouchanim



naivniho dévcete. Aby se zameéstnal, zacal si pohravat s jejimi loknami.
Pak se jeho prsty nenapadné presunuly na zada, ktera zlehka hladil. Alz-
béta v té chvili zpozornéla. Jeho dotek byl pro ni cizi, dokazal ji na-
prosto ovladnout. Nebyla schopna logicky uvazovat, ani se bréanit.
Srdce ji busilo az v krku.

Nez se nadala, objimaly ji jeho silné ruce a patrave hladily jeji hrud’.
Na rty se ji tiskla Alfredova dobyvacna tsta a jeho jazyk se snazil pro-
niknout do jejich.

Piekvapena Alzbéta nejprve nebyla schopna reakce, ale zakratko se
vzpamatovala. Pokusila se Alfreda odstréit, jenze neméla tolik sily, aby
premohla tiiadvacetiletého hejska, ktery si tuhle chvili uzival. Kdyz uz
se mu podafilo proniknout do jejich ust, kousla ho. V té chvili se odtahl
a zaklel. Alzbéta mu jeste ustédrila poli¢ek, vytrhla se mu a dala se na
utek. Tulipany i novy klobouk zapomnéla vedle Alfredova plaste.

Dom pfibéhla ubrec¢end, zadychana a roztiesena. Jediné, co ji uklid-
nilo, bylo, Ze otec nebyl doma. Nevedéla, jak by mu vysvétlila to, co si
k ni Alfred dovolil. Védé€la, Ze ho ma otec rad jako vlastniho syna, ne-
tusila tedy, jak by se zachoval, kdyby se mu svéfila.

Pozdéji vsak zalitovala, ze to neudé€lala. Mohlo to vSechno dopad-
nout jinak.

Netrvalo totiz dlouho a Alfred se zacal chlubit tim, Ze Alzbétina po-
¢estnost uz neni bezuhonnd. Nejprve se zminil pted kolegy, po n€kolika
dnech néco podobného prohodil i pied Alzbétingm otcem. KdyZz on to
zaslechl, zahoupal se s nim cely svét.

Jeho dcera prisla o pocestnost jesté pied tim, nez byla zasnoubena.
Zachovala se jako pobéhlice...

Alzbéta se az druhého dne dovédéla, co se stalo. Ihned spéchala do
nemocnice. Nasla otce spiciho na jednom z mnoha lizek ve velikém
nehostinné mistnosti, kde se mezi 1ékati pohybovaly tisSe sestry v fado-
vych Satech. Jeden z doktord oznamil divce, Ze jeji otec utrpél tézkou
mrtvici a bude jen otdzkou Casu, kdy se uzdravi.

,UZ nikdy ale nebude tak zdravy, jako dfiv, sleno Engelova. Bude
na polovinu téla ochrnuty a bude vyzadovat ¢tyfiadvacetihodinovou
péci, ekl ji pfed neddvnem doktor, ktery jejiho otce oSetfoval. Alzbéta
se k t¢ myslence upnula jako tonouci ke stéblu travy. Po doktorove



svoleni ziistala sedét u otcova lizka cely den, dokud se neprobral.

Mozek mu fungoval, takze zjistil, ze u jeho lizka sedi Alzbéta. Z oka
mu stekla slza zalu nad tim, co z jeho dcery vyrostlo. Chtél ji fict, co si
o ni mysli, ale nemohl pohnout rty.

Alzbéta vSak pochopila, o¢ se snazi. Kdyz ji v€era rano jeden z po-
ted’, tiskna si k srdci otcovu dlan, placky pronesla:

,»Prisaham vam, tatinku, nic se nestalo. Alfredova slova jsou jen
sam¢ 1zi. Preci byste mu nevéfil. Chtél mi ublizit, ale neud¢lal to. Utekla
jsem.”

Jenze jeji otec veédel, Ze to nemize byt pravda. Pokud muz néco
chcee, vzdycky to dostane a tak slaba divka, jako je Alzbéta, nema Sanci
se ubranit. Nevétil ji. Mél jeji slova za sniiSku 1zi a to mu pfitizilo.
V Alzbéting pritomnosti mél dalsi zachvat...a ten uz neptezil.

Do tydne se konal pohieb, na néjz pfisli otcovi kolegové. A samo-
ziejmeé i Alfred.

Alzbéta nechapala, kde se v ném bere ta drzost, Ze je schopen se
tvaftit, jako by za otcovu smrt viibec nemohl.

Jakmile obfad skoncil a na rakev byla navrSena hlina, opustila Alz-
béta hibitov. Bohuzel, za jeho zdmi cekal Alfred.

,,Rad bych vas doprovodil,” fekl vécné a nabidl ji rame. Alzbéta se
odmitla do né&j zavésit. Co mu vSak nemohla zakazat, bylo, aby kracel
vedle ni. Ulice byla pro vSechny.

,Vim, ze vas chtél se mnou otec zasnoubit. J& bych v tom problém
nevidél. Mlizeme se vzit. Stejné€ si vSichni mysli, Ze jste moji milen-
kou...* pokrac¢oval Alfred samolibé.

Alzbéta na néj vytiestila nechapave oci.

,»10... nemyslite vazné,* vydechla pouze.

»Ale jistéZze myslim. Mam rad nedobytné zeny.*

,»Vy jeden hulvate! Zabil jste mi svymi 1Zi otce a jeste se odvazujete
na m¢ hazet Spinu? M¢I byste se stydét, pane! A nemyslete si, Ze si vas
nekdy pustim pies prah!“ vmetla mu Alzbéta do tvare a utekla. Zaviela
se v domé, ktery byl najednou pusty a prazdny. Za par dni ji bude de-
vatenact a ona se citila nejosamélej$im stvoienim na zemi.

Zavtela se doma a za zadnych okolnosti nechtéla vyjit ven. Nechtéla



ani nikoho vidét. Stejné si vSichni o ni mysleli, Ze je horsi, nez kdejaka
pobéhlice, ktera se ke svym pokleskiim alesponi hlasi.

Druhého dne vS§ak musela oteviit dvete. Naprosto ne¢ekan€ se u je-
jiho prahu objevila jeji teta Matylda, kterou Alzbéta vidéla naposledy
pred osmi lety. Od té doby o ni neslysela. A ted’ najednou stala pted ni,
vysokd, ani hubend, ani silna, s vitalitou, kterd vyzarovala z celé jeji
0sobnosti.

Matylda si snala z hlavy klobouk, prsty si nacechrala zplihl¢ kadete
svétle hnédych vlast.

,Drahousku!“ zvolala ihned Zena v nejlepSich letech a objala
s upfimnosti svou netef. Nenapadné se pfitom rozhlédla predsini. Ti-
cho, které bylo v domeg, ji désilo. Odtahla se od divky a pronesla:

,»Zvlastni, jaky je tu klid. Neni to tu daleko do centra Innsbrucku a
preci sem nedolehne jediny zvuk. Kde mas vlastné rodice?*

Tahle jedina, z Matyldina pohledu nevinna, otazka vehnala Alzbéte
slzy do o¢i. Bezdéky objala svou tetu, kterd neméla nejmensi ponéti, ze
jsou divéini rodice jiz na onom svété, a nezadrzitelné se rozbrecela. Te-
prve po chvilce byla schopna ze sebe dostat, co se v minulych dnech i
letech ptihodilo.

Matylda tomu nevétila. Kdyby pfijela o nékolik dni diive, nemuselo
se stat to nejhorsi.

,»Co si pocnes, drahousku? Nejsi jeSté plnoleta, abys mohla zit
sama.*

,»Nevim, tetiCko. Nad tim jsem zatim nepfemyslela. Ale jediné, co
vim je, Ze musim odtud. VSichni mne tu maji za pobé¢hlici, co da kaz-
dému na potkani...Musim pry¢...A je mi jedno kam... Ale nevim jak.
Nemam ani haléf. Ta troSka uspoienych penéz na mé véno padla na
zaplaceni poloviny pohibu. Zbytek zaplatila policejni stanice...

,,Moment. Jak to, ze nemas ani haléf? Pfeci mas narok na sirotci di-
chod, argumentovala Matylda. Alzbéta vSak jen pokrcila rameny.

»Abych se pfiznala, nevim. V minulych dnech toho bylo to-
lik...Upfimné netusim, co mi kdo fikal. Vim jen, ze ma pfiijit n&jaky
notar.*

,Kvuli dédickému fizeni, to je samoziejmé...* souhlasila Matylda a
nechala si od Alzbéty nalit trochu Caje.



Alzbéta uklidnéna tim, Ze neni Upln¢ sama na tomhle svéte, spala
tuto noc klidnéji. Dokonce by spala snad az do obé&da, kdyby ji nepro-
budilo hlasité zabuSeni na domovni dvefte.

Teta Matylda, ktera pravé chystala pozdni snidani, se lekla a tise vy-
jekla. Hned se bézela podivat na probuzenou divku.

,,Cekas nékoho?“ zeptala se prekvapeng.

,.Ne, teticko.*

»~Mam tedy oteviit? ptala se dal Matylda.

,»Pokud je to Alfred Braun, tak ne,” zhrozila se Alzbéta.

V té chvili se bouchani ozvalo znovu. Matylda odesla ke dvefim a
Alzbéta se mezitim v rychlosti oblékla. Podle hlasti poznala, ze pticho-
zim neni Alfred, ale jiny muz, ktery si vyslovné pfal s Alzbétou mluvit.
Ukazala se mu tedy a ¢ekala, az se vyjadii, co chce.

Predstavil se béznym jménem a neopomnél dodat, Ze je notafem.
Divka ho pfijala vlazné. Nechéapala, pro¢ by mélo byt n&jaké dédické
fizeni, kdyz skoro nic nema. Zato Matylda pozorovala notaie s pode-
zienim. Nestavalo se, aby tento ufednik navstivil pozistalé dva dny po
pohtbu, ale pozdgji.

Notar pak zacal otazkou, zda se Alzbéta hodla provdat za Alfreda
Brauna. Jakmile uslysel dirazné ne, zdvihly se mu koutky rtti v ismévu.

,,V tomto pfipadé mam pro vas, slecno, Spatnou zpravu. Jelikoz vas
otec dluzil panu Braunovi nezanedbatelnou ¢astku penéz, prechazi dluh
na vas a je tedy vasi povinnosti jej uhradit. Pan Braun byl tak laskavy,
ze vam k tomu dal 1hitu tficeti dni, oznamil notar.

V té chvili pochopila Alzbéta i jeji teta, Zze tenhle muz nepfisel oh-
ledné poziistalosti. Tmavovlaska si musela pfiznat, Ze nijak moc nevni-
mala velitele policejni stanice, ktery ji seznamoval se v§im, co bude
v nasledujicich dnech nasledovat. Nékteré informace ji v daném dusev-
nim rozpoloZeni prosté unikly.

»Jak vysoky je ten dluh?* zeptala se Matylda a s4hla po své same-
tové tasticce, kde se nachdzela pékna sumicka urcend sice na jiné ucely,
ale pokud by to m¢lo jeji netefi pomoci, obétovala by ji.

Muz bez mrknuti oka zalovil v listinach a pak ukézal Matyldé€ arch
s cifrou, na niZ pouze vytiestila oci.

, Tolik? To neni mozné, pane. Tak vysoky dluh...



,Je to tak, madam. A na jeho smazani jsou jen dvé moznosti. Bud’to
sle¢na zvoli siatek s panem Braunem, nebo proda diim, aby méla na
zaplaceni dluhu. Ale protoze uz predtim jasné fekla, Ze si pana Alfreda
Brauna nevezme, nema na vybér. To je ode mne zatim v§e. Damy, kla-
nim se vam. A nezapomeiite. Tticet dni!“

Od té chvile uz neméla Alzbéta na vybér. Aby umotila dluh, o némz
nic nevédéla, a ktery si jeji otec nadélal pii hrani karet, musela prodat
dim na pfedmésti Innsbrucku. Nastésti se kupec nasel vcas, takze stihla
Braunovi zaplatit dluh. Navic od jiného notare, od n¢hoz se dovédéla
dédicka ustanoveni, méla jistotu, Ze §lo skutec¢né o dluh a nikoliv o pod-
vod ze strany Alfreda. A jelikoz ji jesté nebylo jednadvacet, byla sve-
fena do péce opatrovnika. Nebyl to nikdo jiny, nez teta Matylda. Ta teta
Matylda, ktera ji dokdzala na Gradech vydupat sirot¢i diichod, ktery ji
byl na vlastni zadost vyplacen jednorazove.

A ted’ tedy sedi Alzbéta v otevieném kocate, nepfitomné hledi na
krajinu mihajici se kolem nich a na jeji smutné tvafi se stiidal stin se
sluncem. Naproti ni sedi teta Matylda a klimba. Ta uz tuhle cestu zna.
Za poslednich pét let tudy jela neséetnékrat. Ceka je silnice lemovana
duby klikatici se udolim, kolem néhoz se zvedaji zalesnéné kopce, jeste
prejedou pres dva kamenné mostky pres feku, odboci na jinou cestu
mezi poli, vyjedou na kopec... a potom spatti dal$i z mnoha malebnych
zelenych udolicek, v nichZ jsou portiznu rozeseté malé i velké usedlosti.
Na jeho konci je malé méstecko a jesté kousek za nim sidlo, kde Zije
Matyldina dcera Evelina. Od Alzbéty byla starSi o osm let, a aby Alz-
béta tekla pravdu, nikdy se ty dvé spolu nedokézaly sblizit. D¢lalo to
téch osm let, které je délily. V dobé, kdy se vidély naposledy, byla Alz-
béta jesté mala na to, aby védéla, co se honi hlavou Eveling, v t¢ dobé
mladé, krasné sle¢né.

Jenze stejn¢ davné neshody padly jako domecek z karet, kdyz se
Evelina od své matky dovédéla, jakd mizérie potkala jeji sestienku.

Evelina a jeji manzel okamzité navrhli, aby Matylda na nékolik dni
pfijela a vzala s sebou i Alzbétu. Kdyz se ji u nich bude libit, nebude
problém, aby s nimi zlstala i dal, protoze je dim pro manzele pfili§
velky, nebot’ zatim nemaji jediného potomka.

Kola kocaru poskocila na nerovné silnici a Alzbéta se probrala



z letargie. Podivala se na krajinu, ktera, ac cizi, ji nicim neuchvatila.
Pak stocila pohled na teticku. Ta spala, anebo ptedstirala, ze spi. Divka
si pouze vzdychla. V té chvili se na Matyldin€ tvati objevil usmév.

,»Copak t& trapi, srdicko moje?* zeptala se a teprve potom oteviela
ocCi.

»Jen si tak fikam, co mne vlastn€ ¢eka. Jaka je moje budoucnost?
odvétila tmavovlaska a pevné semkla vicka, aby vytlacila slzy, které se
ji draly do o¢i.

,,Kazdy mame sviij osud vepsany v knize zivota a nam nepiislusi ho
znat. Ano, bylo by krasné znat budoucnost a vyvarovat se vseho zlého,
moci zménit Spatna rozhodnuti, ale pak by byl zivot nudny. Netvrdim,
ze je skvéle délat chyby a ucit se z nich, ale mé to obcas i své kouzlo.
Jenze ty nemusi$ mit strach, moje mila. Na tebe cekaji uz jen ty hezké
veéel.

Alzbéta se nechala témi slovy utésit. Potfebovala slySet néco, co by
ji uklidnilo. Vzdyt' téch hezkych, hiejivych slov doposud slysela tak
malo...

estou vinouci se udolim klusal ¢erny vranik uslechtilého arab-

ského ptivodu s lesklou srsti opalizujici domodra, s rudymi nozdrami a
bystryma ocima. V jeho sedle se na prvni pohled ledabyle, ale pteci
hrdé drzel mlady muz v tmavych elegantnich Satech hodicich se spise
do salonu, nez do koiiského sedla. Tusové ¢emné vlasy vlevo rozdélené
pésinkou mu poletovaly kolem hlavy. Tvat mél témét vSedni, jenze to
vazny rys kolem jeho rti podnécoval v ostatnich strach. Se svym vér-
nym hiebcem, v tmavych Satech a planoucima o¢ima pod mirn¢ klenu-
tym celem vypadal démonicky. A piece bylo néco v jeho tvaii, ¢im
uchvacoval. Kdyby nesedél na koni, byla by vidét urostla postava se
svalnatymi pazemi.

Projel pravée tdhlou zatoc¢inou, kdyZ se n€kde za jeho zady ozvalo
charakteristické hréeni kol koc¢aru a zarzani koné€. VEde€l, ze se na tuhle
starou cestu nevejde vedle sebe kit a koc¢ar, proto zavedl své zviie
z cesty, aby mohl kocar projet.
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Teprve kdyz ho povoz mijel, zménil se kamenny vyraz jezdcovy
tvare. Ledovy pohled ozil. Naznacil uklonu a nespoustél o¢i ze dvou
dam, které cestovaly ko¢arem. Zaujala ho pochopitelné ta mladsi divka
v Cernych Satech se smutnyma ocima. Vidé€l ji poprvé, neznal jeji
jméno, ani nevédél, odkud je, ale ¢im si byl jisty, bylo, Ze ji bude chtit
vidét znovu.

Ted’ jen vyvedl za kocarem svého vranika na cestu a klusal dal ve
stopach povozu. Védél, ze bude mit divku jesté chvili na ocich, protoze
se v téchto mistech nedalo ze silnice odbocit.

Tmavovlasa divka sedici zady ke ko¢imu obcas stielila pohledem po
mladém muzi. Bylo to pokazdé jen na vtetinku, aby se presvédcila, zda
jede stale za nimi.

Kdyz tohle prohlizeni trvalo asi pét minut a teta Matylda pfistihla
svou netet, jak zatékala o¢ima dozadu, otocila se na jejich nechtény do-
provod. Muz se v sedle uklonil a usmal se. Matylda se otocila zpatky a
vyhruzné tekla ke své spolecnici, aby se na n¢j uz nedivala. Alzbéta
nechapala proc¢, ale uposlechla. Sklopila o¢i na dlané sepnuté v kling.

Ve chvili, kdy kocar sjel na odbocku mezi policka, se divka odvazila
zeptat, zda teticka toho muze zna.

,»JistéZze ho znam!* zvolala Matylda neklidné. ,,Nebyli jsme si sice
predstaveni, ale uz jsem ho vidéla. Od ngj se drz dal, Alzbéto. To neni
nic pro tebe. Pry zije na starém hrad¢, kde strasi. Po nocich tam fadi
upifi a duchové. Tenhle hrabé Lang je s nimi dokonce jedna ruka. Za
upliku se méni ve vlkodlaka.*

Alzbéta se na tetiCku divala s nejistotou. Od Zeny, jako je Matylda,
by Cekala racionalné&jsi smysleni. Zato koci jejim sloviim véfil a rychle
se poktizoval. On zil v tomhle kraji a védél, co se o tajemném hradu na
skalnatém ostrohu uprostied zalesnénych kopct vypravi. Znal feci i o
mladém hradnim panovi a o jeho moci vyvolavat d’ably i mrtvé z hrobti.
Byl prosté stejné povércivy, jako ostatni.

Alzbéta se v duchu ptala, jestli je to vSechno pravda. Neméla tolik
zkuSenosti, byla jesté pfili§ mlada na to, aby si byla jista, ze je hrabé
Lang jiny, nez jak ho teta vylicila. Ale také uz davno vyrostla z pohadek
o straSidlech.

Jenze tady zirejmé ty pohddky ziskavaji skutecnou podobu. Treba
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vznikaly ty bachorky o démonech a certech pravé tady, v divokém kraji
plném kopcu, rozeklanych hor a panenské prirody, tikala si Alzbéta
v duchu. Bezdéky se ji znovu vybavila ta vysoka temna postava na koni
jedouci za jejich kocarem. Ten temny pohled hrabéte Langa ji nécim
ptitahoval a ona nevédéla ¢im. Snazila se branit myslenkam na né;.
Jesté porad si velmi dobie pamatovala na Alfreda a jeho touhu ublizit
ji. Chtéla na néj zapomenout. Byl pro ni minulou kapitolou, kterou uz
nikdy nebude chtit znat. Stejné€ pro ni skoncil jeji dosavadni zivot. Ne-
bylo uz vlastné co spojovat s minulosti. VSechno skoncilo v jednom je-
diném dni, kdyZ musela opustit dim, v némz se narodila a nesm¢la si
s sebou vzit vic, nez své osobni véci a par malickosti po rodi¢ich. To
vSechno ma zabalené v jedné truhle pripevnéné vzadu na kocaru.

Od této chvile, zacinal jeji zivot dalsi kapitolu na nové, nepopsané
strance, v misté, kde ji nikdo nezna, kam se nedonesla slova zlych ja-
zykt z Innsbrucku, kde bude pouhou schovankou své sestienice a jejiho
manzela.
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Rapitola 2.

1 Za mimém navrsi za malym méstem, z néhoz nad vrcholky

stroml byla vidét pouze stiecha vizky kostela, stil nadherny, veliky
dim, s tfemi patry oken a sedlovou stfechou. Tmavé lesy v pozadi da-
valy tomuto sidlu vyniknout jako perle na zeleném sametu. Kdesi
v délce se k nebi tycily hrozivé hory, v jejichz stinnych zakoutich bez-
pochyby jesté lezel snih, navzdory tomu, ze bylo uz cely mésic slune¢né
pocasi a nezvyklé teplo na kvéten.

Kocar tazeny parem béloust zastavil na prostranstvi pfed domem.
V témze okamziku se oteviely dvouktidlé dvete a z nich vybehl lokaj,
ktery se ihned chopil dvitek ko¢aru, aby mohly damy vystoupit. Vzapéti
za nim jiny mlady muZz zacal zapolit s femeny drzicimi zavazadla.

Téch dvou si vSak obé damy nevsimaly. Na vrcholu pétistupiiového
schodisté stanul muz s vojenskym drzenim téla, hrdé vzty¢enou hlavou
s tvafi lemovanou prosedivélym vousem, ale jinak dobrackym vyrazem
ve tvafi, jez umocnoval par milych modrosedych oc¢i. Kdyby mél na
sob¢ vojenskou uniformu, plisobil by impozantnim dojmem rozhod-
ného, neohrozeného distojnika.

V tuto chvili sebéhl schody jako dvacetilety hoch, tiebaze uz leccos
prozil a téméf padesatkrat vidél prichdzet jaro. Distojné predstoupil
pred koc¢ar a nabidl ddamém pomoc pii vystupovani. Matyldu pozdravil
galantné lehkou tklonou a polibenim na hibet ruky. Pak jeho pohled
ulpél na divce v ¢erném. Jeji nejistota ho donutila vykouzlit na svych
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rtech daleko hlubsi, prociténéjsi usmev.

,,Vy musite byt slecna Alzbéta Engelova. Je mi cti, Ze vas poznavam.
Jsem plukovnik Richard Moser a vitam vas timto v novém domové. Za-
roven vas, mé damy, prosim, abyste omluvily Evelinu, Ze vas nepftisla
téz pfivitat, ale od rana trpi silnou migrénou. Zitra ji snad bude lip.
Ostatné, i vy jste jisté unavené po tak dlouhé cesté, a rady byste si od-
pocinuly. Prosim tedy,” pronesl plukovnik, pfi¢emz obéma zenam na-
bidl ramé a odvedl je do domu.

Jakmile se Alzbéta ocitla uvnit domu, tiestila prekvapené oci. Pted-
tim byla udivena pohledem na dim zven¢i, nyni ji jeho interiéry vzaly
dech. Musela uznat, ze teticka pred par dny méla pravdu, kdyz ji tikala,
ze nejde o zadné malé horské staveni. Navzdory tomu, Ze byl diim mimo
meésto, byl rozlehly a dokonce i okéazalejsi, nez kterykoliv z téch mes-
tanskych. Mohla by ho pfirovnat k nékterému z palact, nebo zamkd,
kolem nichz v Innsbrucku nejednou $la, ale dovnitt se nedostala. A ted’
v jednom takovém je.

Plukovnik Moser zavedl ob¢ Zeny do patra, kde byly hostinské po-
koje.

,,Pro vas, sle¢no Alzbéto, je pfipraven ten nejhez¢i pokoj s vyhledem
do udoli. Kdybyste ale chtéla, neni problém vase véci piestéhovat do
jinych pokojt, které maji okna na opacnou stranu, k horam,“ tekl
Moser, ptficemz oteviel jedny z n¢kolikera dvefi v prvnim patte.

Sotvaze Alzbéta piekrocila prah, poznala, Ze plukovnik nelhal a ten
chazela mekka postel z ofechového dieva s damaskovymi potahy, les-
tény nabytek rovnéz z ofesdku a barevny kulaty koberec pod kulatym
stolkem a ¢tyfmi zidlemi.

»Vase véci vam komorna ulozi za par minut. Koupel se pravé pfi-
pravuje. Jisté si budete chtit pfed veceti trochu odpocinout, takze vas
nebudu rusit. A jesté malickost. Vzhledem k tomu, Ze si s sebou nepfi-
vazite Zadnou komornou, bude vam zatim k ruce Alice. Je to komorna
mé manzelky...“

»Pane plukovniku...” zacala Alzbéta, jenze muz ji zarazil.

,Richarde, prosim. Budeme tu spolu travit jist¢ spoustu ¢asu, neni
nutné, abyste mne oslovovala pane plukovniku. Nefikam, Ze by mne
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toto osloveni netésilo, ale skute¢né to neni nutné. Ne tady.*

Alzbéta kyvla hlavou, zat¢kala pohledem po pokoji a znovu se oto-
¢ila na manzela své sestienice.

,.Jste ke mné moc laskavy, pane Richarde, a ja vam za v§echno velmi
dekuji. Myslim si vSak, Ze nebylo tfeba takovych okazalosti kviili mné.*

,»Kdepak, slecno Alzbéto. Znam vas smutny piibéh, a proto bych
byl... vlastné¢ my bychom byli radi, abyste u nés nasla novy domov,"
usmival se plukovnik Moser, na¢ez pokynul Alzbéte, at’ vstoupi do
svého nového pribytku.

,,Odpociite si. Nechal jsem vam piipravit koupel i néco k jidlu. Jiste
mate hlad. Dnes se pravdépodobné neuvidime, mam jesté néjaké povin-
nosti, takZe vam popfteji hezky zbytek odpoledne a pfijemnou prvni noc
pod novou stiechou,* dodal plukovnik, srazil podpatky a uklonil se.
Jeste prohodil par tichych slov s Matyldou a pak odesel.

Kdyz jeho vojensky krok zanikl n¢kde dole pod schodistém, otocila
se Alzbéta na Matyldu s otazniky v ocich.

»Nefikala jsi, Ze je Evelininym manZzelem plukovnik, teticko,* fekla
pak s mirnou vycitkou.

»Ja vim. Omlouvam se. Ale ted’ mne omluv. Chtéla bych se previék-
nout. A ty bys méla ud¢lat totéz. A hlavné si odpocin. Je na tob¢ vidét,
jak jsi unavena. Mas kruhy pod o¢ima a jsi bleda jako by t& 1éta letouci
drzeli v nejtemné;jsi kobce. Ale tady ti tvafe zrtizovi a o¢i dostanou jis-
kru. Tohle je venkov, jiny kraj a Cerstvy vzduch plny vonavych bylin.
Uz za par dni bude$ zase jako rozvijejici se poupatko,™ usmala se teta
Matylda. Pohladila netef po tvafi a pak se odebrala do svych pokoja.

Alzbéta trosku bezradné presla pokojem zafizenym s nevtiravou ele-
ganci. Stanula u okna, vyhlédla jim ven a rozhlédla se do tidoli, kterym
sem pfed par minutami pfijeli. Slunce mélo jesté daleko do zapadu,
osvétlovalo zelené kopce, tipytilo se na vodni hladiné malého jezera
vzdaleného od tohoto domu jen par minut jizdy kofimo nebo kocarem.

Chvili tam tak stéla a divala se ven. Nevédéla, jak dlouho si prohlizi
okoli a snazi se vstipit si co nejvice podrobnosti do paméti. Pak se na-
jednou za jejimi zady tiSe ozvalo:

»Madam?

Divka sebou trhla. Obratila se a spattila Stihlou, drobnou Zenu v
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tmavée Sedych Satech s bilou zastérou, ktera se pted ni mirné uklonila.
,Madam, vaSe lazen je pfipravena,” pronesla sluzebna posléze.
,Vy jste Alice, je to tak?* zeptala se divka s nejistym ismévem. Pak
se nechala odvést do mistnosti s pfipravenou lazni.

Prvni noc pod novou stiechou si Alzbéta piili§ nepamatovala. Sla

si lehnout kratce po malé vecefi a hned nato usnula tak tvrde, ze ji ne-
probudilo naprosto nic. Poprvé po nékolika tydnech spala klidné a ne-
veédéla, ze je v kraji nékdo, kdo se marné snazi piijit na to, koho to
vlastné dnes vid¢l a kde ji mize vidét znovu. Neméla vlastn€ ani sebe-
mensi potuchy o tom, co se odehraje v nasledujicich dnech, tydnech,
mozna i mésicich. Naprosto se odevzdala do rukou osudu. Podivného
osudu, ktery vSechno s kazdym dnem zamota.

Kdyz se rano probudila, ¢ekalo ji v pokoji ptekvapeni. Na kulatém
stolku lezela velikd krabice prevazana Sirokou bilou stuhou a pod ni
zastréeny listek. Nedtvétive vytahla karticku a ptecetla si kraticky
vzkaz napsany elegantnim pismem.

Mejte krasng der. Devatendcting jsow jen jednow za Zvot

Podepsani byli manzelé Moserovi.

Alzbéteé doslo, Ze na své narozeniny zapomnéla. Diky poslednim
udalostem na n¢ ani nevzdychla. Az ted’. Evelina a jeji manzel si vzpo-
mnéli. A dokonce pro ni ptipravili i darek.

Odlozila listek a opatrné rozvazala stuhu. Odklopila i viko krabice a
zustala hledét na obsah. Uvnitf byly slozené Saty z jemného svétle Zlu-
tého hedvabi s jemnymi krajkami a bledémodrymi stuzkami.

V té samé chvili, kdy vydechla piekvapenim, se na dvefe ozvalo za-
klepani. Po vybidnuti vstoupila §tihla, vysoka Zena se svétle hnédymi
vlasy a ve tvari vepsané néco, co se snazila skryt za laskavym ismévem.
Na sob& méla elegantni Saty z drahého hedvabi lemované vySivanou
bordurou. Sedyma o&ima si prohlédla AlZbétin nedostateény tbor v po-
dobé jednoduché noc¢ni kosile a obyc¢ejného zZupanku. Pak se jeji pohled
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zastavil na prekvapené, pobledlé tvari dévcete. V té chvili se na Eveli-
nin¢ tvati objevil ¢ihavy vyraz, ktery vzapéti zmizel za Sirokym tsme-
vem.

,»Ma draha sestfenko,” zvolala Evelina trochu afektované a objala
divku jako svou nejlepsi pritelkyni. ,,Rada vas opét vidim. Mtj muz mi
tikal, Ze jste pfijela s moji matkou v€era odpoledne. Omlouvam se, ze
jsem vas nepftivitala. Uz druhym dnem mne trapila migréna a v takové
chvili nechci nikoho videét.

Ted ale dost o mné. Tohle je vas den, Alzbéto. Méla byste si ho
hezky uzit. Na vasi poCest bude slavnostni obéd. A za tyden vas bezpo-
chyby prvni ples. Jiste se tésite, ze?* pokracovala Evelina jako o ptekot.

Alzbéta prekvapené naslouchala jejim sloviim. Pfemyslela, jestli je
za nimi skute¢ny zajem o ni, nebo jen obycejna touha splnit povinnost
a byt co nejdiive z tohoto pokoje pry¢. Citila studeny podton Evelinina
hlasu, ale nemohla s jistotou tvrdit, zda jde o skute¢nou averzi, nebo je
to jeste poziistatek oné migrény.

Tvarila se vsak, ze je vSe v poradku. Usmivala se, aby nevypadala
jako nevdécnice, co pohrda nejen darem, le€ i nabizenou pohostinnosti.
Snazila se byt v klidu, kdyz Evelin¢ odpovidala:

,,DEkuji vam za vasi laskavost i za krasny dar. Nechci vam vsak ni-
jak prekazet a zptisobovat vam komplikace. Nijak bych se nezlobila,
kdyby to celé probéehlo v tichosti.*

»Ale kdepak!* zasdhla Evelina rdzné. ,,To nepfichazi v ivahu. Jed-
nou jste mou sestfenici a budete tu s nami zit, tak by nebylo od véci,
aby se to celé udoli dovédélo. Musite se seznamit s lidmi, s nimiz pfi-
chazime bézn¢ do styku. Pfijdou dokonce i byvali kolegové mého man-
zela. Myslim tim samoziejm¢ na ples. Dnesni ob&d prob¢hne v rodin-
ném kruhu.*

,Myslite si, Ze je to ale dobry napad, Evelino? Pteci jen je to nékolik
dni, co jsem se rozloucila navzdy s otcem... Méla bych drzet smutek.*

,Nemuzete truchlit vécné. A zavirat se pred svétem uz vubec ne.
Uvidite, ma draha Alzbéto, Ze si nakonec tahle sva slova budete vy¢itat.
Nyni mne ale omluvte. Poslu vdm Alici, aby vam pomohla s oblékanim.
Je nejvyssi Cas, abyste ze sebe shodila no¢ni koSili.*

Po svych slovech odesla a zakratko se v pokoji objevila komorna,
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aby divku pomohla obléknout do jednéch z ptfivezenych Satd. Skvost-
nou robu, jiz dostala darem, si nechtéla dnes brat na sebe, tfebaze byl
tento den slavnostni. Evelina i Richard o¢ekavali, Ze se bude chtit v no-
vych Satech blysknout a chlubit se, ale byli zklamani, kdyz ptisla v jed-
nodussich, zelenkavych Satech s Sedavym jemnym prouzkem. Nezmi-
nili se vSak slovem. I tak Alzbéta pochopila, Ze ji chtéli vidét v novych
Satech, nejvice snad Richard, proto se omluvila, Ze ji ptislo lito oblékat
si je dnes.

»Vezmu si je za tyden. Na ten ples. Alespon nebudou okoukané,*
vysvétlila. Znélo to logicky, proto to Richard piesel vlidnym ismévem
doplnénym kyvnutim hlavy. O Evelinin nazor se Alzbéta radéji nezaji-
mala. Vidéla na jeji tvafi zakmit nelibosti a zamrzelo ji, Ze si jeji sestie-
nice mysli néco, co by se ji do o¢i neodvazila jisté fict. Evelina totiz
tajn¢ doufala, Ze ta tmavovlasa divenka s roztomilym oblic¢ejem bude
natolik dychtiva (asi tak jako byvala pfed lety ona) a bude se chtit chlu-
bit vS§em, Ze je ji devatenact...

Tech zradnych devatendct, kdy jsem poprvé poznala, co to je nékoho
milovat! Ach Eriku! Kde jsou ty ¢asy... blesklo Eveling hlavou pfi po-
hledu na tu mladistvou tvat, lesk zivych oci a §tihlou, nepfili§ vysokou
postavu své sestienice. Evelin€ jesté nebylo tolik, aby si piipadala stara,
ale oproti mladi, které si nechala vstoupit do domu, se citila jako sou-
¢asti manzelovy sbirky starozitnych sosek. Bylo ji sedmadvacet...a do-
posud neméla déti. Mnohé z jejich vrstevnic uz mély cely houf po-
tomki, jenze Evelina ne. Ne snad, Ze by po nich plukovnik Richard
Moser netouzil, ale za Sest let jejich manzelstvi nenastala ona chvile,
pti nizZ by se mohl Richard t&sit na llohu otce. Rok po svatbé ho doktor
ujistil v tom, co uZ tusil. Ze je Evelina neplodna. A tak se téméf pade-
satilety armadni distojnik smifil s tim, Ze se pravoplatného dédice ne-
docka.

S ptichodem Alzbéty se jeho nalada o trochu zlepSila. To zjeho
hlavy vzesel napad usporadat ples. Evelin€ ho zdtvodnil tim, Ze by se
mohli v kraji opét zviditelnit. A pro Alzbétu to bude dobré, aby se se-
znamila. Samozfejme budou na plese i mladici, z nichz alespon jed-
nomu se bude jisté libit. To Evelina chapala tak, ze se Alzbéty brzy
zbavi a proto souhlasila.
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